
MISS DJ CARO | 27/05 - 20h00

Miss Caro est une DJ biotoise, habituée des scènes à ciel ou-
vert. Fan de musique des années 90 aux dernières nouveau-
tés, elle est convaincue que la première qualité d’un DJ est 
de savoir écouter son public. Chaque événement est pensé 
sur-mesure pour que chacun vibre sur ses chansons préfé-
rées. Sa plus grande satisfaction est de rassembler toutes 
les générations sur la piste et de faire danser même ceux qui 
d’habitude restent assis. 

Miss Caro is a DJ from Biot, used to open-air stages. Fan of 
music from the 90s to the latest hits, she is convinced that the 
first quality of a DJ is to listen to his audience. Each event is tai-
lor-made so that everyone vibrates to their favourite songs. Her 
greatest satisfaction is to bring all generations together on the 
dance floor and to make even those who usually stay seated 
dance.

THE CRAZY WARREN BAND | 28/05 - 18h00

The Crazy Warren Band, c’est avant tout une invitation 
au voyage musical, une passerelle entre les époques et les 
styles. Porté par une énergie chaleureuse et une passion 
sincère pour la scène, le groupe revisite avec élégance les 
plus grands hits de la variété internationale.
Leur signature ? Une réinterprétation unique en swing 
acoustique, où chaque morceau se transforme en une ex-

périence vivante, rythmée et pleine de caractère. Les clas-
siques que tout le monde connaît prennent une nouvelle 
dimension : plus intime, plus festive, parfois même surpre-
nante.

The Crazy Warren Band is first and foremost an invitation to a 
musical journey, a bridge between eras and styles. Driven by a 
warm energy and a genuine passion for performing, the group 
elegantly revisits the greatest hits of international pop.
Their signature? A unique reinterpretation in acoustic swing, 
where each song transforms into a vibrant, rhythmic, and char-
acterful experience. The classics everyone knows take on a new 
dimension: more intimate, more festive, sometimes even surpris-
ing.

LES BOOGIE MEN | 28/05 - 22h00

“Les Boogie men vous proposent de retracer, à travers un 
programme revigorant, explosif et fédérateur, l’épopée 
des “Crooneurs” du 20e siècle. Concentrés sur le Jazz des 
années 50 ‘ et le rock’ n’roll des années 60 ‘, ils vous inter-
prètent les plus grands succès d’Elvis presley, Frank Sinatra, 
Nat King Cole, Ray Charles, James Brown, et l’inspirateur 
de tous, Louis Armstrong…

“The Boogie men invite you to retrace, through an invigorating, 
explosive and unifying program, the epic of the “Crooners” of the 
20th century. Focused on the Jazz of the 50s and the rock’n’roll 
of the 60s, they perform the greatest hits of Elvis Presley, Frank 
Sinatra, Nat King Cole, Ray Charles, James Brown, and the in-
spiration of them all, Louis Armstrong...

ZANNALEE | 29/05 - 21h00

les concerts 

66 LES CONCERTS



Zannalee est un artiste multi-instrumentaliste, chanteur 
et compositeur originaire de la Côte d’Azur. Présent sur 
la scène locale, il se produit régulièrement en live, en solo 
comme en groupe, tout en développant un univers person-
nel centré sur la composition.

Sa musique mêle des influences variées, allant du groove de 
Prince à l’audace de David Bowie, en passant par les harmo-
nies de Queen.

Zannalee is a multi-instrumentalist, singer, and songwriter from 
the French Riviera. A fixture on the local scene, he performs reg-
ularly live, both solo and with a band, while developing a person-
al style centered on composition.

His music blends diverse influences, ranging from the groove of 
Prince to the audacity of David Bowie, by way of Queen’s har-
monies. Between rock energy, funk textures, and pop sensibility, 
Zannalee offers a sincere and soulful project, driven as much by 
musical excellence as by the intensity of his stage performance. 
His sole mission: to keep you dancing all night long, through his 
own compositions and carefully chosen covers, accompanied by 
three talented musicians.

MARJORIE’S BLUES MACHINE | 30/05 - 21h00

Chanteuse, guitariste et compositrice, Marjorie Marti-
nez puise son inspiration dans la richesse de la musique 
afro-américaine.
Elle vous embarque pour une soirée rythmée aux accents 
de Blues, Soul et Folk.
De Robert Johnson à Aretha Franklin, de Janis Joplin à Eric 
Clapton, de Bob Dylan au légendaire Ray Charles, son ré-
pertoire rend hommage aux géants de la musique.Habituée 
des festivals et des scènes live, elle a eu l’honneur d’assurer 
les premières parties de Michel Jonasz, Popa Chubby, Robin 
Mckelle, Catherine Ringer, Keziah Jones et Raul Midon.
Une voix claire et pleine d’énergie, une musicalité envoû-
tante… Marjorie, succès garanti pour le show !

Singer, guitarist, and songwriter, Marjorie Martinez draws her 
inspiration from the richness of Black American music.
She takes you on a lively evening filled with the rhythms of Blues, 
Soul & Folk. From Robert Johnson to Aretha Franklin, from Ja-
nis Joplin to Eric Clapton, from Bob Dylan to the legendary Ray 
Charles, her repertoire pays tribute to the giants of music. 
A regular on festivals and live stages, she has had the honour of 
opening for Michel Jonasz, Popa Chubby, Robin Mckelle, Cathe-
rine Ringer, Keziah Jones, and Raul Midon.
With a clear and energetic voice and mesmerizing musicality… 
Marjorie guarantees a show you won’t forget!

CBIO | 31/05 - 20h00

DJ en vogue sur la côte d’azur qui attire les foules dès la fin 
des 80’s, il remixe pour Universal et ses filières ou encore 
pour Sony Music dans les années 90 puis travaille aux cotés 
de Hit sound production pour le retour de Mellowman et 
fait la première partie de Carl Cox, David Guetta, du regret-
té Didier Sinclair et Cerrone.

Résident du festival rockNRolla, il  a sorti son album « Keep 
the silence » sur toute les plates-formes avec le label AKN 
records et un single avec « Moving head records ». 

Popular DJ on the French Riviera who attracted crowds from the 
end of the 80’s, he remixed for Universal and its branches or for 
Sony Music in the 90s then worked alongside Hit sound produc-
tion for the return of Mellowman and made the first part of Carl 
Cox, David Guetta,  the late Didier Sinclair and Cerrone.

Resident of the rockNRolla festival, he released his album “Keep 
the silence” on all platforms with the label AKN records and a 
single with “Moving head records”.

ANDREA SALMASO

Andrea Salmaso, bluesman basé à Antibes, réunit avec 
passion et talent les différentes dimensions du delta blues. 
Chanteur, musicien, compositeur et parolier, il fusionne ces 
compétences pour façonner une expérience musicale soli-
dement ancrée dans les traditions du blues, notamment du 
Delta blues.

Antibes-based bluesman Andrea Salmaso passionately and 
skillfully combines the various dimensions of delta blues. A sing-
er, musician, composer, and lyricist, he blends these skills to cre-
ate a musical experience firmly rooted in the traditions of the 
blues, particularly Delta blues.
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